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MASS SCHEDULE/HORARIO DE MISA

Saturday 5:00pm English
(Interpreted for the deaf)

First Saturday of each month 8:15am

Sunday 7:30, 9:00 & 11:00am

& 5:00pm English
1:00 y 3:00pm Espariol
Monday 8:15am
Tuesday 8:15am
Wednesday 8:15am
Thursday 8:15am
7:00pm Espariol
Friday 8:15am

EUCHARISTIC ADORATION/ADORACION
EUCARISTICA
Thursday 9:00am-6:30pm

RECONCILIATION/RECONCILIACION
Saturday 2:30-4:30pm
or by appointment/o por cita

OFFICE HOURS/HORARIOS DE OFICINA
Monday-Thursday 8:30am-5:00pm

Friday 8:30am-12:00noon

Saturday CLOSED

Sunday 9:00am-2:00pm

PASTORAL STAFF
PERSONAL PASTORAL
Rev. Jack McKone, Pastor
Rev. Nghia Nguyen, Parochial Vicar
Deacon Juan Reyes
Deacon Ruben Aguirre
Deacon Matias Lagunas
Director of Hispanic Ministry

Byanka Peffers
Director of Operations
bpeffers@sjtanrh.com
Donna Chesshir
Director of Faith Formation
dchesshir@sijtanrh.com
Laura Murillo
Director of Family Life
Imurillo@sjtanrh.com
Colleen Cargile
Social Outreach Ministry
ccargile@sijtanrh.com

ST. JOHN THE APOSTLE CATHOLIC SCHOOL
Amy Felton, Principal

Phone: 817-284-3451 - Fax: 817-284-1800
Web: www.stjs.org

Email: inquiry@stjs.org

ST. JOHN CHILD CARE: 817-595-2654
Cynthia Thornton, Director
Web: www.stjohnchildcare.org

FUNERAL MINISTRY: 817-825-3419

SOCIAL OUTREACH MINISTRY: 817- 284-5912
BULLETIN SUBMISSIONS

All submissions are to be turned into:

sarizpe(@sijtanrh.com by 4:00pm the Monday prior
to the date the bulletin is to run.

I\C J

ST. JOHN
THE APOSTLE PARISH

Diocese of Fort Worth
7341 Glenview Dr., North R_ichiand Hills, TX 76180
817-284-4811 + Fax: 817-284-1729 - www.sjtanrh.com
it Tty )

VISION: To Provide a spiritual setting for our diverse church community to worship
and enhance our Catholic Faith.

MISSION: Saint John the Apostle Catholic Church inspires, proclaims, and spreads the
good news of Jesus Christ by its discipleship, outreach ministering, and evangelization
to fulfill the spiritual needs of our parish and community.

VISION: Proporcionarle a nuestra diversa comunidad de la iglesia un ambiente
espiritual y poder rendir culto y mejorar nuestra Fe Catdlica.

MISION: La Iglesia Catdlica Saint John the Apostle inspira, proclama y difunde la
buena nueva de Jesucristo a través de su discipulado, el ministerio de alcance a la
comunidad y la evangelizacion para satisfacer las necesidades espivituales de nuestra
parroguia y comunidad.



To our parishioners:

Flowing from God’s own preferential option for the poor,
our parish has a long history of Social Outreach.

However, from time to time we see people outside the
church building, and even sometimes inside the church,
asking for money or food. Others have appeared trying to
sell articles, or distribute print materials without permis-
sion. Such activities are always disorderly, may even be
illegal, and usually foster distrust or divert resources from
legitimate outreach.

— Please do not ever give cash to anyone on our property.
Please do donate to our Social Outreach Department.

— Please do not give food or other goods to anyone ex-
cept through our Outreach Offices.

— Please do bring dry food goods to Mass and give them
to an usher, or bring them to the Parish Office.

— Please report anyone distributing print materials on
our property.

Our Social Outreach Ministry helps a great number of peo-
ple; over goo in the month of February alone. We are not
refusing charity to the poor. But we must have proper pro-
cedures to ensure that money, goods, and services get to
those who really need them in a safe and orderly manner.
Donations to our Social Outreach Department may be in
the form of a check made out to St. John the Apostle Par-
ish and placed in an envelope addressed to ‘Social Out-
reach.” Dry food goods and other materials may be deliv-
ered to the Pastoral Offices.

Thank you for your help in this matter, and God bless you
for your generosity to the less fortunate among us.

Yours in Christ,
Rev. Jack McKone

The Parish Office will be closed on Monday, May 28, 2018 in
observance of the Memorial Day holiday. The office will re-

sume it’s regular business hours on Tuesday, May 29, 2018.

La oficina parroquial estard cerrada el lunes, 28 de mayo, 2018
en celebracion del Dia de Conmemoracién. La oficina reanudard
el horario regular el martes, 29 de mayo, 2018.

A nuestros Parroquianos:

De la opcidn preferencial personal que fluye de Dios para los
pobres, nuestra parroquia tiene una historia larga al Servicio
Social.

Aunque, de vez en cuando vemos a personas pidiéndonos co-
mida o dinero afuera del edificio de nuestra Iglesia, y algunas
veces hasta adentro de la misma Iglesia. También hay otras
que aparecen tratando de vendernos articulos, o distribuyén-
donos materiales impresos sin permiso. Todas estas activida-
des son siempre desordenadas, y hasta pueden ser ilegales, y
comunmente fomenta desconfianza o hasta desvian los recur-
sos al legitimo servicio social.

—  Por favor nunca le de dinero a personas en nuestra propie-
dad. Pero si den donaciones a nuestro departamento de
Servicio Social.

—  Por Favor nunca le de comida ni otros bienes a personas
excepto a través de las oficinas de servicio social.

Por Favor si traiga comidas secas a la Misa y deséenla a los
ujieres hombres, o también pueden traerla directamente a
la oficina.

Por favor reporte a cualquier persona que este distribu-
yendo materiales impresos en nuestra propiedad.

Nuestro ministerio de Servicio Social ayuda a un gran nimero
de personas; solo en el mes de febrero ayudaron a mas de goo
personas. No le estamos negando la caridad al pobre. Pero
debemos de tener procedimientos adecuados para asegurar-
nos que ese dinero, bienes, y servicios lleguen aquellos que
verdaderamente lo necesitan de una manera segura y ordena-
damente. Las donaciones al departamento de Servicio Social
pueden ser dadas en cheques hechos directamente a St. John
the Apostle Parish puesto en un sobre dirigido al departamen-
to de Servicio social. La comida y otros bienes pueden ser en-
tregados a la Oficina de la parroquia.

iGracias por su apoyo, y que Dios les bendiga!

Suyo en Cristo,
Rev. Jack McKone

iGracias!
You!

Froe.
Estimates

682-553-1532

Please support our bulletin sponsors
Por favor apoye a nuestros patrocinadores



Campus Closing Hours have Changed

Just a reminder that our campus now closes at 8:30 p.m. every evening. All ministry and group meetings must end no later

than 8:30 p.m. Keeping to the closing time helps to ensure the safety of everyone using our campus.

Thank you for your cooperation.

La Hora de Cerrar de Nuestro Campus ha Cambiado

Solo un recordatorio que nuestro horario de cierre de nuestro campus es a las 8:30 p.m. todas las noches.

Todas las reuniones de los ministerios y grupos deben terminarse a las 8:30 p.m., a mas tardar. Respetar el horario

asegura la seguridad de todos. Gracias por su cooperacion.

Safe Environment:

Effective Friday June 15, 2018, the online Safe and Sacred
training module will no longer be available. If your Safe
Environment course is expiring before September 1, 2018,
we highly encourage you to take the online Safe and Sacred
training course before June 10, 2018.

Online instructions are available in the Parish Office if you
are able to take the course at home.

We will be offering sessions of the current online Safe and
Sacred training on the parish campus for volunteers with-
out computer access. Session dates are as follows:

e English - Saturday, June 2, 2018 at 9:00 a.m. (Sign-up
Deadline is Wednesday May, 30,2018.)

® Spanish - Saturday June 9, 2018 at 9:00 a.m. (Sign-up
deadline is Monday June 4, 2018.)

Please sign-up for one of the sessions in the Parish
Office. Classes with less than 10 people signed up by
the deadline will be cancelled.

The new Virtus Safe Environment system will be available
later in the Summer. Please watch the bulletin or website
for updates.

Ambiente Seguro:

A partir del viernes 15 de junio del 2018, el médulo de entrena-
miento Sagrado y Seguro en linea, ya no estara disponible. Les
recomendamos que tomen el curso de entrenamiento Sagrado
y Seguro en linea antes del 10 de junio de 2018 si su curso de
Ambiente Seguro se vence antes del 1 de septiembre de
2018. Si usted tiene forma de como tomar el curso en linea
desde su casa, tenemos las instrucciones disponibles en la ofi-
cina parroquial.

Estaremos ofreciendo sesiones de entrenamiento para Sagrado

y Seguro en la iglesia para voluntarios sin acceso a una compu-
tadora. Las fechas de las sesiones son las siguientes:

e Ingles - sabado, 2 de junio, 2018 a las 9:00 a.m. (La Fecha
de limite para inscribir es el miércoles 30 de mayo, 2018.)

® Espaiiol - sabado, g de junio, 2018 a las 9:00 a.m. (La Fecha
de limite para inscribir es el lunes 4 de junio, 2018.)

Por favor Inscribase para una de estas sesiones en la oficina

parroquial. Las clases con menos de 10 personas registradas
seran canceladas.

El nuevo sistema de ambiente seguro de Virtus estara disponi-
ble en el verano. Por favor, vea el boletin o sitio web para ob-
tener actualizaciones.

for the Church in Africa
Next week, our parish will take up a collection for the
Solidarity Fund for the Church in Africa. While the Church
in Africa is growing, many still lack access to basic re-
sources and pastoral care and are challenged by high rates
of poverty and unemployment, illiteracy, and poor educa-
tion. The Solidarity Fund supports pastoral projects that
strengthen their faith and foster lasting peace and reconcil-
iation on a continent often marked by division and tension.
To learn more, visit www.usccb.org/africa.

Choir Leader Needed:

The Sunday 5:00 p.m. Contemp-
orary Choir is in need of a musically
talented and dedicated volunteer to
lead the choir.

The Choir Leader would be respon-
sible for selecting/planning music
for Mass, leading rehearsals, and
leading music for Mass on Sunday

evenings. Resources and training

La préxima semana, tomdremos una colecta para el ; S
will be provided.

Fondo de Solidaridad para la Iglesia en Africa. Aunque la
Iglesia en Africa estd creciendo, muchos todavia no tienen
acceso a recursos y a cuidados pastorales bdsicos y enfren-
tan un alto nivel de pobreza y desempleo, al analfabetismo y
a una educacion deficiente. El Fondo de Solidaridad financia
proyectos pastorales que fortalecen la fe y fomentan una paz
y reconciliacion duraderas en un continente que, a menudo,
estd marcado por divisiones y por tensiones. Para mds infor-
macion, visiten www.uscch.org/africa.

If you have a passion for music and
serving the Lord, and you would like
to assist this amazing choir, please |
contact Stephanie Arizpe at (817)
284-481 ext. 215 or email at
sarizpe@sjtanrh.com.




Volunteers Needed for Safe Environment:

We are currently looking for volunteer Facilitators for the
new Virtus Safe Environment in-person training that will
be taking effect later this summer. The Facilitators would
be teaching the new training program in a live-class set-
ting. If you are interested in this ministry, please contact
Tasha Allen or Megan McQuarie at the Parish Office at
(817)284-481.

Necesitamos Voluntarios para Facilitar el
Ambiente Seguro:

Estamos buscando voluntarios para ser facilitadores del
nuevo entrenamiento en persona del Ambiente Seguro de
Virtus que estard disponible este verano. Los facilitadores
estarian ensefiando el nuevo programa de entrenamiento,
en modulo de la clase en persona. Si usted estd interesado
en este ministerio, por favor comuniquese con Tasha Allen
o Megan McQuarie en la oficina parroquial por teléfono al
(817)284-4811.

-Speaal Memorial Day -

~ Patriotic Rosary

Our Parvidh-—fatnily .
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St. John the Apostle Parish welcomes recently registered new
parishioners. Please welcome them and make them feel at
home in our parish. If you have not registered and would like

to register, make sure to stop by the Parish Office to com-

plete a registration packet or follow the instructions on our
website to register online.
Terrance & Rose Riley

Victorino & Rocio Aguilar
Michael & Marcela Fernandez
Felipe Villanueva
Miguel Ledesma & Alejandra Aguilar
La parroquia de St. John the Apostle les da la bienvenida a los
nuevos feligreses recién registrados. Por favor denles la bien-
venida y hagalos sentir como en casa en nuestra parroquia. Si

todavia no se ha registrado asegtirese de pasar por la Oficina

Parroquial para completar un formulario de inscripcién o

siga las instrucciones que se encuentran en nuestra pagina de
internet para registrarse en linea.

Food Pantry:

We appreciate all of the food donations that h oy
we have received, however, the supply has !\
begun to dwindle as people get ready for the

end of the school year. Please continue your \"‘
donations especially with the following items:

e

Cereal Canned Beans Dish Detergent '

Deodorant Dried Beans Paper Grocery Bags

Macaroni and Cheese

Baby World:

We recently received a donation from
Good Shepherd Parish to purchase dia-
pers for our outreach program. We would
like to thank the community of Good
Shepherd and are very grateful for their
generosity and commitment to Baby
World.

. o

Faith in Action:

This week, a father came into our office asking for assistance
with a prescription. He had been without his diabetic medica-
tion for a month and was beginning to suffer serious conse-
quences, including the inability to work. He was hesitant and
embarrassed to ask for help at first, but afterwards he ex-
pressed his gratitude not just for the assistance he was given,
but also for the dignity shown to him at our office. We assured
him of the commitment that our parish has to people like him
in our community as a sign of our faith.

Patzun Scholarship Sponsors:

If you sponsor a child in Patzun, we would like to encourage
you to write a short note to the child. We will be traveling to
Patzun and delivering those letters personally very soon, so
please make sure to turn in your letter by June 1, 2018. (Letters
in Spanish are greatly appreciated!)

The letters may be dropped off at the Parish Office. Please
mark them “Patzun letter” on the outside of the envelope.
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- Vacaciones con Vocaciones

tion with Vocations

Vaca

Looking for a fun family activity for summer?
Families in Faith is an evening program for the whole fami-
ly! A family with older children can help serve; a family with
younger children can participate in activities, games, and crafts!
When: Tuesday, July 17, 2018 through Thursday, July 19,
2018. Registration forms are available in the Parish Office. For
more information or to volunteer, contact Jessica at
jramirez@sjtanrh.com or at (817)284-4811.

¢Buscas una actividad divertida para toda la familia
este verano?
jFamilias en Fe es un programa para toda la familia! Familias con
nifios grandes, puede ayudar en sirvir; y familias con nifios chicos
puede participar en todas las actividades.
Cuando: Desde el martes, 17de julio, 2018 hasta el jueves, 19
de julio, 2018. Los folletos de inscripcién estdn disponibles en la
oficina de la parroquia. Para mas informacion o para ser volunta-
rio, pongase en contacto con Jessica Ramirez a través del correo
electrénico jramirez@sjtanrh.com o por teléfono al (817)284-4811.

Congratulations to the graduating Class of 2018!

Your graduation is a treasured moment in your life, one
that no one can take away. May you know God's hand upon
you as you go forth from this place, and may God's graces
be with you as you step ahead towards your dreams.

iFelicidades a todos los Graduados del Clase de 2018!

Su graduacidn es un momento preciado en su vida, algo que
nadie le puede quitar. Esperamos que usted reconozca la
mano de Dios sobre ustedes mientras que ustedes avanzan
de este lugar, y que la gracia de Dios siga con ustedes mien-

tras que ustedes siguen sus suefios.

| St.John the Apostle

I Catholic School I
; Pre-K - 8 Grade |
§ (817) 284-2228 .
| Lo 195 ) www.stjs.org |

~ W &

w

MEMORIAL DAy

REMEMBER & HOoONOR

L —

| St. John the Apostle Catholic School would like thank all of the I
Veterans and Soldiers that have served, and those who have |
given their lives to keep us safe. .
|
| Open Enrollment for 2018-19 School Year
1 St. John the Apostle Catholic School has open enrollment |
. for Pre-K through 7th grade students for the 2018-19
| school year. Call us to set up a tour or a shadow day for
» your student. Limited space available.

“We prepare minds for a lifetime and souls for eternal life.”

" Summer School Office Hours l
_ Starting June 4, 2018, the school office will be open Mon-
I day through Friday, from 8:00 a.m. to 4:00 p.m. |

Mikes

Garden Center

Thank You to our auction sponsor: |

Mike's Garden Centers is a family-owned garden and landscape =
company that has been in business for 40 years, with locations |
in Fort Worth and Southlake. www.mikesgardencenters.com

| Matricula Abierta Para el Aiio Escolar 2018-2019

las abiertas para el afio escolar 2018-2019 para los grados
9
-
de Pre-K hasta 7mo grado. Llamenos para hacer una cita
, Y visitar nuestra escuela o para que su nino pase un dia en *
| la escuela. |
. El Espacio es Limitado. '

| “Preparamos mentes para la vida, y almas para la eternidad.”

|
" La escuela catolica de St. John the Apostle tiene matricu- |
|

| :

. Horario de la Escuela para el Verano
A partir del 4 de junio, 2018, la oficina de la escuela estara |

. abierta de lunes a viernes, de 8:00 a.m. a 4:00 p.m.

[0S e o B o o i i gue el
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No Numbers Available

of The Most Holy Trini

In today’s Gospel and reading from the letter of St. Paul we
hear of the gift of the Triune God, Father, Son and Holy
Spirit. In our devotional life we make the Sign of the Cross
and recite the “Glory Be” as an expression of our faith as a
Trinitarian people. But what does it mean for Christian
stewards to accept in a practical way the experience of God

Solemni

Readings for the Week of May 27, 2018

The Most Holy Trinity
Sunday Dt 4:32-34, 39-40; Ps 33:4-5, 6, 9, 18-19, 20, 22;
Rom 8:14-17; Mt 28:16-20
Monday 1 Pt 1:3-9; Ps m1-2, 5-6, 9 & 10¢; Mk 10217-27
Tuesday 1 Pt 1:10-16; Ps 981, 2-3ab, 3¢d-4; Mk 10:28-31
Wednesday 1 Pt 1:18-25; Ps 147:12-13, 14-15, 19-20;
Mk 10:32-45
Thursday  Zep 3:14-18a or Rom 12:9-16; Is 12: 2-3, 4bcd,
5-6; Lk 1:39-56
Friday 1 Pt 4:7-13; Ps 96:10, 11-12, 13; Mk 11:11-26
Saturday  Jude 17, 20b-25; Ps 63:2, 3-4, 5-6; Mk 11:27-33
Sunday Ex 24:3-8; Ps 16:12-13, 15-16, 17-18;

Heb gm-15; Mk 14:12-16, 22-26

Mass For

Requested By

in this three-fold gift? Is it a call to share our own life in
community, with compassion and love, and to work for
healing, justice, peace and unity? Is it an invitation to in-
vite others into fellowship with us in the unity of the Fa-
ther, Son and Holy Spirit?

Solemnidad de la Santisima Trinidad

En el Evangelio de hoy y en la lectura de la carta de San
Pablo escuchamos acerca del don de Dios Trino y uno, Pa-
dre, Hijo y Espiritu Santo. En nuestra vida devocional noso-
tros hacemos la sefial de la cruz y recitamos el “Gloria” co-
mo una expresion de nuestra fe como pueblo Trinitario.
Pero, ;qué significa para los corresponsables cristianos
aceptar de una manera real la experiencia de Dios en este
triple don? ;Es este un llamado a compartir nuestra propia
vida en comunidad, con compasién y amor, y a trabajar por
la sanacion, la justicia, la paz y la unidad? ;Es una invita-
cién para invitar a otros a la fraternidad con nosotros en la
unidad del Padre, el Hijo y el Espiritu Santo?

BicHse

-
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Sat. 05/26

5:00PM {Glenda Chambers Charles Chamber

Sun. o5/27

7:30AM  FOR THE PARISH

9:00AM {Romana Bugarin
11:00AM {Deane Jones

1:00PM tAsminda Albarran

3:00PM {Maria Trinidad Perez de Rico
5:00PM tAnita Gonzalez

(Pro Populo)
Bugarin Family

Bill & Shirley Klozik
Rebecca Albarran
Familia Rico Perez
Gonzalez Family

Mon.o5/28

8:15AM  All Souls (Sp. Int.) Marleni Torres

Tues.o5/29

8:15AM {Carlos Bates Sr. Beacom Family

Wed. o5/30

8:15AM {Shandelle Manning Suzanne Paulo

Thur.os/31

8:15 AM {Ubaldo Dominguez
7:00PM +Petra B. & Alejandro Lozano

Carmen Dominguez
Familia Tabullo Galindo

Fri. 06/01

8:15 AM  Stephanie Mathew (Sp. Int.) Jessy Mathew

Sat. 06/02

8:00AM tEdward Arnold
5:00PM 1Bill Godoy

Beacom Family
Charles Chamber

Sun. 06/03

Sam & Eileen Arcuri
(Pro Populo)

Bill & Shirley Klozik
Familia Zuniga

7:30AM {Kathleen McMahon
9:00AM FOR THE PARISH
11:00AM {William Klozik Sr.
1:00PM {Moises Zuniga

3:00PM +{Erancisco Rico de Pardo
5:00PM tJesus Gonzalez

Familia Rico Pardo
Eva Salazar

Please remember in your prayers all those listed in our book of
the sick. We also pray for those who have died, especially: +Edna
Obregon and tVirginia Downing,



View Our Parish Supporters at www.DiscoverMass.com

Family Owned & Operated VIBRANT Dr Tiana Pham
‘0 For 6 Generations =77 "SMILES Clets o e s

Liuca

Funeral Homes

and Cremation Services

cas 81 7_284_7271 Family * Implant ¢ Orthodontic
Cosmetic Dentistry
www.familyowned.net 3992 Denton Hwy., NorTH RicHLAND Hilts
www.lucasfuneralhomes.com An all Catholic-doctor-and- s.*aff practice located minutes away from rhe Church

ideal EYECARE & OPTICAL !, Alliance Animal Health Center
@ & Hospital of Park Glen KNiGHTS oF COLUMBUS

Hoan Le, OD
Optometric Glaucoma Specialist Small Animal Medicine & Surgery & COUNCIL 85] 2
7216 Glenview Dr. Mark E. O’Gorman, DVM « Brian LoveLess, DVM St. John the Apostle
817-616-5000 Boe Arenp, DVM * Roe ReicLe, DVM « CoLLeen KeLLey, DVM i Catholic Church
Se Habla Espaiiol 4076 Heritage Trace, Ft. Worth 817-741-7900 Meetings every 1¢ and 3 Thurs

5424 Basswood 817-581-1277

Largest Catholic fraternal organization
in the world. New members, transfers
& reinstatements welcome.

Bobby Donahoo, Grand Knight
‘ kofc8512.org

817-229-2196

MID CITIES DENTAL
Dr. Kyle D. Eberlein

CATHOLIC Dr. Christina Mulcahy

ST 0 R E CoswmEeTic, ReSTORATIVE & IMPLANT DENTISTRY
817-282-9321

www.midcitiesdental.com
101 Bear Creek Pkwy., Keller 817-320-4151 || 556 W. Bedford - Euless Rd., Hurst 76053

WhyGteanwrou.com St. John the Apostle  Preparing Minds for a Lifetime
SINCE 1907 GREENWOOD CHAPEL -
R ‘White Setlernent @ University, Ft. Worth __II[ and SOUI'S fOf Eterna’ L'fe
2008 National Blue Ribbon School!

- @m@@_ .

www.darlasflorist.com

817.336.0584
MOUNT OLIVET CHAPEL
M. Sylvania @ NE 28th, Ft. Worth

817.831.0511

e e ARLINGTON CHAPEL
GREENWOOD ¢ Dn.-usmn@AT&TWay Arlington
One Call. Does All. 817.548.1791

FUNERAL HOMES = CEMETERIES = MAUSOLEUMS = CREMATORIES = FLORISTS Catholic School Ad Sponsored by SJS Student Council 6904 Boulevard 26 817-284-1110

S1. JouN THE ArosTLE CATHOLIC SCHOOL
817-284-2228 * wwwistjs.org Flowers, Plants & Gifts

@YP[BEAUTY COLLEGE]

Cosmetologia * Manicura * Faciales * Instructoras
No Necesita DiplomafG.E.D. Ni Numero Social * Clases Disponibles En
Espafiol « Preparacion Para El Examen De La Licencia Estatal
Un Futuro Brillante, Buena Carrera, Mejor Pago * Servicios Para EI PUBLICO

5142 E. Belknap St. 817-831-6220

Ed Markey = Parishioner
ATTORNEY/MEDIATOR
Real Estate » Wills
Business Law

817-656-9500

ed@edmarkeylaw.com

Metal Roofs Alexander Reyes
Asphalt Shingle y\ Owner
Taqueri Siding [}
Al RSRT
_,qu- _,JDLNI' 0% 5
Aiesican ‘“nﬂandp . ROOFING & REPAIRS

Over 20 Years Experience ¢ Free Estimates * Residential & Commercial

817-625-2447 Cell 817-585-3626

For Your Peace of Mind

cqthOIicmatc h’“ _TEXAS ’szﬁrﬁ\fovour loved ones
S .E._&y_l_g E ;rotect gildfen &

L] F E grandchildren
at NO additional cost

i Add 10% offw/ purchase
i of $50 y mas per ticket
{excludes Lunch Specials)

_os aJueves 7am a 10pm « \fernes y Sébados 7ama 11pm

Texas (&*

0 NE Loop 820-817-576-2004 CatholicMatch.com/goTX EMQMW 817-614-8153

Mary Neal De La Garza
Call Today

ety tonnel' o MeXicany | ®Frazier

et o MEAT MARKET Roofs & Gutters

Carniceria, Fruteria y Taqueria RICH FRAZIER

A Catholic Roofer = Since 1977

Family * Criminal « Wills

Parishioner Visitenos en su localidad mas cerca de usted
235 NE Loop 820 + Ste. 310, Hurst “Donde Ust_ed Siemp.re C:’ana ‘FrazierServices.com
0. 682.267.1351 En Precios Y Calidad Have A BeautiFuL Day!

¢:817.658.7595 | 4117 Denton Hwy., Haltom City + 817-281-4401 | 817-277-3131
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View Our Parish Supporters at www.DiscoverMass.com

S THE COMMUNITY YOU WANT...

the retirement you deserve.
FAITH BASED COMMUNITY

Wills

817'498 2305 Yaurl:llxnudmxnds 817-992-1399
stanevans@allstate.com
6751 Rufe Snow, #900, Watauga %VZI
©2009 Allstate Insurance Company allstate.com Mike Bowman Inc.
(53 i »)/ MARY HOLLAND &
t. ﬁ@mc{/_’y o@@& JANINE WILSON
S Attorneys

Family Law = Divorce = Adoption
Estate Planning ¢ Probate

1833 Bedford Rd. 817-545-8576

Bedford, TX 76021

NEIGAN RESTAURANT
Bilil152:22011%

DAVISIBLYDS

+ Daily Mass + Active Secular
+ Resident Chaplain ~ Franciscan Order

v

4070 St. Francis Village Rd. | Crowley, TX 76036
817-292-5786

D

See for yourself at:
www.SaintFrancisVillage.com

RIVER TRAILS

Watch TV while getting your dental work done!

Kid Friendly Office
General & Cosmetic Dentistry

ENTISTRY

Family Dentistry

METRO - CUSTOM

JEWELERS

817-485-4053

9139 BOULEVARD 26, STE. 520
NORTH RICHLAND HILLS

Bob Wheeler, Travel Consultant

W Repair pplants |
hl‘!fﬂ'?f Remodel 2977 8. Precinct Line Rd. 817-479-8323
&f' o Fort Worth, TX * 76118 i 6500 DENTON HWY., WATAUGA
o Reuecorute (Located just 4 miles away from the church) ’ LIRERL N Full Service Jeweler * Wedding Gl‘.fts
Residential & Commercial 817-595-9600 We Buy Gold & Silver
Tom HingsT 817-284-8312 www. River TrailsDentistry.com In-House Repairs
~a / ATTORNEY AT LAW

ASHWOOD =i B & L Travel NEY /
COURT Cruise Vacations & Getaways

]OHN SALAZAR, Parishioner

Car/Truck Wrecks * Serious Injury Cases

o ORTHODONTICS  Treatment froman

Love Life Smiling

Mlchoel Delgado DDS, MS

Experienced Crthodontist
9293 Huntmgton Square

Loose Diamonds all sizes » Certified & Non-Certified
Custom Design * Wholesale Prices

214-760-7500

Ed Martinez-Parishioner

A Senior Living Community 817-691-5948 FREE CONSULTATION
7501 Glenview Dr. 817-804-3100 info@bnltravel.org * www.bnltravel.org 214-696-5292
PELGADO corsiarons | < DIAMONDS ABOGADO
: ﬁa Custom & Caring Exclusive @ngf?f 7@6&@&% Est. 1990

]OH N SALAZA R, feligrés
Accidentes de Autos » Casos de Heridas Graves
CONSULTA GRATIS

214-696-5292

© TONY’S WINDOW
Residential & Commercial

SCHEDULE A FREE RETIREMENT REVIEW.

Window Repair - Foggy
Glass - Double Pane Glass
Replacement Windows
Solar Screens - Custom Sizes

Cindy Brewington, AAMS®
Financial Advisor

Edward Jones
MAKING SENSE OF INVESTING

shower Doors 7001 Boulevard 26, Ste. 340
817-885-9965 North Richland Hills, Tx 76180 www.edwardjones.com
mad6674@gmail.com 817-590-1622 Member SIPC
~
@ : 7

e o - -

mmmmmmm = Bedford, TX
(6825553524 624:1682:4 0726824l n
. 76022
Ty 4 a r
: 'EL}Z ECONOMICA
| 1411 W. 5th St. 1011 N. Buchanan St. 2131 Clovis Rd.
ExperiencelMakesiiheDifference Plainview, TX Amarillo, TX Lubbock, TX
682-553-1532 Estimates \_ 79072 79107 79415 )
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